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Installationsschalter, elektronisch
Electronic switch for installation

Typ(en) / Type(s)

T51620

Warenzeichen
Trademark

Schneider Electric / Merten

Bemessungsspannung
Rated voltage

AC 220/230 V

Bemessungsstrom
Rated current

10 A
10 A cos phi 0,6
10 AX

Bemessungslast 2200 W Glühlampenlast
500 VA Eisenkerntrafo für NV-Halogenlampen
1050 W Elektronische Trafos für NV-Halogenlampen
1000 VA Motorlast

Rated load 2200 W Incandescent lamp load
500 VA Iron core transformer for lv-halogen lamps
1050 W Electronic step-down converter for lv-halogen lamps
1000 VA Motor load

Schaltungsnummer
Switch pattern No.

5

Anbringungsart Unterputzmontage
Method of mounting flush-type

Schutzart
Degree of protection

IP20

Anmerkung(en) VDE EMV geprüft nach Abschnitt 26

Gemäß Bedienungsanleitung des Herstellers sind folgende
spezielle Leitungsschutzschalter zu verwenden:
Schneider 23617 (B16), ABB S201-B16 (B16),
ABL Sursum B16S1 (B16), Hager MBN116 (B16),
Legrand 03270 (B16) oder Siemens 5SL61166 (B16).

Remark(s) VDE EMC tested according to clause 26

According to manufacturers manual, the following special
miniature circuit-breakers are required:
Schneider 23617 (B16), ABB S201-B16 (B16),
ABL Sursum B16S1 (B16), Hager MBN116 (B16),
Legrand 03270 (B16) or Siemens 5SL61166 (B16).

Fortsetzung siehe Blatt    3 /
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Weitere Angaben siehe Anlage
Further information see appendix
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__________________________________________________________________________________

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit ihren Änderungen.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the EC Low-Voltage Directive
2006/95/EC including amendments.
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Installationsschalter, elektronisch
Electronic switch for installation

Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference
30020295

Enics Eesti AS
Valga mnt. 7a
61504 ELVA
ESTONIA

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC3
Section CC3

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0

Telefax +49 (0) 69 83 06-555






